PRILOHA €. 1
-OBCHODNE PODMIENKY SPOLOCNOSTI MJ AUDIT S.R.O. PRE
POSKYTOVANIE AUDITU A INYCH UISTOVACiCH SLUZIEB

DEFINICIE

~MJ Audit™ alebo ,auditor"- Spolo¢nost MJ Audit s.r.0., so sidlom 17. novembra 1535/14, 064 01
Stara Lubovna, Slovenskd republika, 1CO: 53 097 459, zapisana v Obchodnom registri Okresného
sUdu PreSov, oddiel: Sro, vlozka &. 40344/P, je tlenom Slovenskej komory auditorov a je zapisana v
zozname auditorskych spoloénosti vedenom Uradom pred dohlad nad vykonom auditu. Licenciu &,
425 na vykonavanie auditu vydal auditorovi Urad pre dohlad nad vykonom auditu, Zivnostenské
oprdvnenia vydal Obvodny Urad v Starej Lubovni, odbor Zivnostenského podnikania.

~Klient™ - Klient Specifikovany v zmluve o audite a inych uistovacich slu#béch v Clanku &. 1
Zmluvné strany.

~Zmluva™ - Zmluva o audite a inych uistovacich sluzbach, ktorej sucastou su tieto Obchodné
podmienky.

~Auditor materskej Gétovnej jednotky™ - Auditor(i) materskej Giétovnej jednotky, resp.
ostatnych pridruzenych Gétovnych jednotiek klienta.

»Dokumentacia” - Vetky informacie tykajlice sa klienta a auditu vratane pracovnych materidlov
auditora a/alebo informécii tykajlcich sa inych sluzieb poskytnutych na zaklade zmluvy.

~Datum predmetu zmluvy™ - Datum ohraniéujici predmet zmluvy, napriklad ddtum ku ktorému
sa zostavuje Uctovna zdvierka, datum kedy boli zaliétované posledné (&tovné zapisy, ktoré su
predmetom skiimania v rdmci inych slvisiacich sluZieb.

»PridruZené a spriaznené osoby klienta™ - Akdkolvek pravnickd alebo fyzicka osoba, ktord ma
priamu alebo nepriamu Uéast na riadeni, kontrole, resp. majetku klienta, ako aj akykolvek subjekt,
zdruZenie, nadécia alebo ind organizacia, v ktorej ma klient priamu alebo nepriamu Géast na riadeni,
kontrole, resp. majetku, ako aj zamestnanci a zastupcovia klienta ako aj inak spriaznené osoby ako
rodinni prislusnici, atd",

Clanok é. 1. Odmena a platobné podmienky

1.1. Vsetky platby v prospech auditora narokované podla zmluvy budd splatné na bankovy Gdet
auditora uvedeny na faktlre. Auditor predpokladd, #e klient bezplatne poskytne pracovnikom
auditora primerané pracovné priestory, ako aj vhodné kanceldrske prostredie a zariadenie,
pristup k personalu a manaZzmentu, v rozsahu potrebnom pre vykonanie sluzieb.

1.2, Auditor je opravneny pozastavit poskytovanie sluZieb pocas obdobia, ked je splatnd faktira
klientom neuhradena.

1.3. Klient je povinny uhradit auditorovi odmenu za vykonané sluzby, a to v ktoromkolvek z
pripadov ukonéenia zmluvy podla €lanku 9 tejto zmluvy, v rozsahu vykonanej prace. Odmena
bude stanovend na zéklade Standardnych hodinovych sadzieb uvedenych v tejto zmluve.

" Klient je povinny uhradit aj vzniknuté vedlajdie naklady, ktoré vznikli v sdvislosti s vykonom
sluzieb, ak tak bolo dohodnuté v zmluve.

1.4. V pripade omeskania klienta s Uhradou splatnej faktdry je auditor opravneny uplatnit si vodi

klientovi droky z omeskania vo vyske 0,05 % z dlZnej sumy za kazdy aj zacdaty den omeskania

v stlade s ustanovenim § 369 Obchodného zakonnika. Klient je povinny uhradit aj dodatoé&né

- faktury vystavené auditorom, ak mu vznikni naklady spojené s neuhradenymi faktirami,
napriklad naklady na vymahanie.

Clanok €. 2. Prava a povinnosti auditora

2.1. Auditor sa zavidzuje vykonat sluzby v sulade so zakonom & 423/2015 Z. z. o Statutdrnom
. audite a o zmene a doplneni zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gltovnictve v zneni neskorgich
predpisov v platnom zneni (dalej len ,zékon o $tatutdrnom audite™) a v pripade, Ze je klient
subjektom verejného zaujmu v zmysle zdkona o Statutdrnom audite, aj v stlade s Nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 537/2014 zo 16. aprila 2014 o osobitnych
poziadavkach tykajlcich sa Statutarneho auditu subjektov verejného zaujmu a zrudeni

rozhodnutia Komisie 2005/909/ES.

2.2.7 Auditor je povinny vykonavat Statutarny audit s odbornou starostlivostou a nestranne.



2.3,

2.4,

2Dl

2.6.

Zodpovednostou auditora je ziskat primerané uistenie, & Gftovnd zdvierka ako celok
neobsahuje vyznamné nespravnosti, & u? v désledku podvodu alebo chyby, a vydat spravu
auditora, vratane nazoru. Primerané uistenie je uistenie vysokého stupfia, ale nie je zarukou
toho, Ze audit vykonany podla medzinarodnych auditorskych &tandardov vzdy odhali
vyznamné nespravnosti, ak také existuju. Nespravnosti mézu vzniknGt v désledku podvodu

" alebo chyby a za vyznamné sa povazuji vtedy, ak by sa dalo odévodnene olakdvat, Ze

jednotlivo alebo v sthrne by mohli ovplyvnit ekonomické rozhodnutia pouzivatelov,
uskutocnené na zaklade tejto Uctovnej zavierky.

V ramci auditu uskutoéneného podla medzindrodnych auditorskych Standardov, pocas celého
auditu uplatfiuje auditor odborny Usudok a zachovava profesionalny skepticizmus. Okrem

- toho:

(a) identifikuje a posudzuje rizika vyznamnej nespravnosti Uétovnej zdvierky, & uf v
dbsledku podvodu alebo chyby, navrhuje a uskutoéiuje auditorské postupy reagujlice na
tieto rizika a ziskava auditorské ddkazy, ktoré su dostatoéné a vhodné na poskytnutie
zakladu pre nazor. Riziko neodhalenia vyznamnej nespravnosti v désledku podvodu je
vy3sie ako toto riziko v dbsledku chyby, pretoZe podvod méZe zahfiat tajn( dohodu,
falSovanie, Gmyselné vynechanie, nepravdivé vyhlasenie alebo obidenie internej kontroly.

(b) oboznamuje sa s internymi kontrolami relevantnymi pre audit, aby mohol navrhnut
auditorské postupy vhodné za danych okolnosti, ale nie za Uéelom vyjadrenia nazoru na
efektivnost internych kontrol klienta.

{€) hodnoti vhodnost pouzitych G¢tovnych zésad a G&tovnych metdd a primeranost Gétovnych
odhadov a uvedenie s nimi suvisiacich informacii, uskuto&énené Statutdrnym orgdnom,

. (d) robi zaver o tom, & Statutdrny organ vhodne v d&tovnictve pouziva predpokiad

nepretrzitého pokraovania v ¢innosti a na zaklade ziskanych auditorskych dékazov zéver
o tom, ¢&i existuje vyznamnd neistota v stvislosti s udalostami alebo okolnostami, ktoré
by mohli vyznamne spochybnit schopnost dGétovnej jednotky nepretrzite pokracovat v
Cinnosti. Ak dospejeme k zéveru, ze vyznamnd neistota existuje, je povinny upozornit v
sprave auditora na slvisiace informécie uvedené v Uctovnej zévierke alebo, ak su tieto
informécie nedostatoéné, modifikovat nazor., Jeho zdvery vychadzaju z auditorskych
dbkazov ziskanych do datumu vydania spravy auditora. Budtice udalosti alebo okolnosti
viak mdzu spdsobit, ze klient prestane pokratovat v nepretrzitej cinnosti.

(e) hodnoti celkovd prezentaciu, Strukturu a obsah tictovnej zdévierky vratane informacii v nej
uvedenych, ako aj to, &i Uétovna zdvierka zachytdva uskutoénené transakcie a udalosti
sposobom, ktory vedie k ich vernému zobrazeniu.

V ramci auditu existuji obmedzenia, vyplyvajice z jeho charakteristiky a legislativnych
poziadaviek na jeho vykon, a preto existuje nevyhnutne riziko, e niektoré nespravne Udaje
mézu zostat neodhalené aj napriek tomu, ¥e sa audit riadne naplédnoval a vykonal v silade s
Medzinarodnymi auditorskymi $tandardami.

Auditor je povinny oznamit informacie prislunym Statnym organom, Statutdrnym a dozornym

. organom klienta a inym osobam, ako sa vyzaduje podla § 29 zdkona o Etatutdrnom audite, v

pripade zistenia skutocnosti ktoré nasvedéuji tomu, e bol spachany trestny &in alebo
porusené regulacné pravidld v stvislosti s ekonomickou &innostou klienta.

Ak nie je dohodnuté inak, v rdmci inych sluzieb ako auditu, auditor neplanuje ani nevykonava
postupy s ciefom alebo na Gcel konkrétnej transakcie. Preto poloZky, ktoré by mohli byt
predmetom zaujmu prijimatela rozhodnuti, nemusia byt predmetom postupov. V ddsledku

" toho by sa pouZivatelia spravy auditora a uctovnej zavierky nemali vyluéne spoliehat na

spravu auditora a na Gétovnl zdvierku a pred prijatim rozhodnuti by mali vykonat daldie
primerané skimanie.

Auditor je oprévneny pouzit na splnenie predmetu tejto zmluvy okrem svojich zamestnancov
aj akdkolvek tretiu stranu. Tym nie je dotknutd zodpovednost MJ Audit za splnenie predmetu

- tejto zmluvy a neprendsa sa na tretiu stranu.

Clanok €. 3. Prava a povinnosti klienta



3.1.

Klient, resp. jeho &tatutarny orgdn je zodpovedny za zostavenie uctovnej zavierky tak, aby

- poskytovala pravdivy a verny obraz podla zékona o tétovnictve a za tie interné kontroly, ktoré

3,2

povazuje za potrebné na zostavenie uctovnej zdvierky, ktora neobsahuje wvyznamné
nespravnosti, & uz v désledku podvodu alebo chyby.

ManaZment a osoby poverené spravovanim su zodpovedné:

(a) za zostavenie a vernud prezentaciu financnych vykazov v sllade so zakonom &, 431/2002
Z. z. 0 uttovnictve v zneni neskorsich predpisov;

" (b) za takd internd kontrolu, ktoru (manaZment) povaZuje za potrebn( na zostavenie

3.3.7

3.4.-

2.5

3.6.

financénych vykazov, ktoré nebudd obsahovat vyznamné nespravnosti, & u? z dévodu
podvodu alebo chyby;
(c) zato, ze auditorovi poskytne:

(i pristup ku vSetkym informécidm, o ktorych (manazment) vie, e st relevantné na
zostavenie finanénych vykazov, napriklad k zaznamom, dokumentdcii a inym
materidlom;

(ii) Uctovné zaznamy vo forme poZzadovanej auditorom, ak Gétovné zaznamy v
takejto pozadovanej forme vedie;

(iii) dalSie informacie, ktoré méze auditor pozadovat od (manaZmentu) na Gcely
auditu;

(iv) neobmedzeny pristup k osobam v Gétovnej jednotke, od ktorych auditor povazuje
za potrebné ziskat auditorské ddkazy.

Pri zostavovani (c¢tovnej zavierky je Statutdrny organ zodpovedny za zhodnotenie schopnosti
uctovnej jednotky nepretrzite pokradovat vo svojej ¢innosti, za opisanie skutoénosti tykajucich
sa nepretrzitého pokracovania v &innosti, ak je to potrebné, a za pouzitie predpokladu
nepretrzitého pokraovania v &innosti v Uctovnictve, ibaZe by mal v Umysle Gétovnu jednotku
zlikvidovat alebo ukoncit jej ¢innost, alebo by nemal ind realistickti moZnost nes tak urobit.

Klient je povinny poskytnit auditorovi origindlne vyhotovenie Uctovnej zavierky vratane
poznamok a vykazu pefaznych tokov, ktord bude podpisana Statutarnym organom klienta
pred datumom vydania auditorskej spravy. Klient je takisto povinny poskytnut auditorovi
dalSie finan¢né vykazy, vyroénl spravu alebo dokumentaciu na icely zaclenenia Gltovnej
zévierky klienta do konsolidovanej Gétovnej zavierky jeho materskej Gctovnej jednotky pred
détumom vydania auditorskej spravy, ak je to predmetom sluzby.

Klient je povinny poskytndt auditorovi pravdivé, sprévne a Uplné informacie potrebné na
vykon auditu a poskytnutie inych uistovacich sluzieb a nezaml& mu Siadnu skutocnost, ktora
by mohla mat vplyv na vykon sluby, resp. na predmet zmluvy vratane informécii, o ktorych
sa klient dozvie po ddtume predmetu zmluvy a vydanim spravy auditora.

Klient poskytne auditorovi na jeho Ziadost ,Vyhldsenie vedenia uctovnej jednotky™ podpisané

" jeho Statutarnym orgdnom (a podla potreby osobami poverenymi spravovanim), ktorym

potvrdi ddleZité dstne vysvetlenia a vyhldsenia poskytnuté zo strany klienta auditorovi v
stivislosti s auditom.

Klient nesmie pouZit spravu auditora v suvislosti s inymi informaciami obsahujucimi informacie
z predmetu zmluvy, tak aby sa ich Citatel mohol domnievat, e ich auditor overil, ak toto

- overenie nebolo predmetom zmluvy.

Odberatel je povinny dodat doddvatefovi podklady nevyhnutné pre potreby vykonu sluzieb
suvisiacich s predmetom zmluvy, a to priebeZne podla poZiadaviek doddvatela. V slvislosti so
spracovanim osobnych Gdajov dodédvatelom pre Géely zdkona €.297/2008 Z.z. o ochrane pred
legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a

. doplneni niektorych zékonov (dalej len zdkon &.297/2008 Z.z.) ma dodavatel ako povinna

osoba postavenie prevadzkovatela vo vztahu k IS osobnych Gdajov, ktorého tcel spracuvania
vymedzuje zakon ¢&.297/2008 Z.z., a preto bude osobné (daje klienta na Gécel vykonania
starostlivosti spracivat v intencidch §19 zékona ¢.297/2008 Z.z. bez stihlasu dotknutej osoby.

Clanok é. 4. Zodpovednost za $kodu



2.4,

4.2,

4.3.

4.4,

Auditor zodpovedd za Skodu spdsobend pri vykone Statutdrneho auditu v subjektoch
verejného zdujmu do vysky 20-nasobku poplatku za vykon Statutdrneho auditu a v ostatnych
uctovnych jednotkdch do vysky10-nasobku poplatku za vykon &tatutdrneho auditu.

Podla zdkona o Statutarnom audite sa $tatutdrnym auditom rozumie overovanie individudinej
Uctovnej zdvierky alebo konsolidovanej Uétovnej zavierky a overovanie individualnej vyroénej
spravy alebo konsolidovanej vyroénej spravy, ktoré povinne vyZaduji prislusné pravne
predpisy alebo ktoré sa vykonava sa zdklade rozhodnutia klienta, ktory nema povinnost
overovania individudlnej uctovnej zavierky alebo konsolidovanej Gdtovnej zdvierky a
overovania individualnej vyrocnej spravy alebo konsolidovanej vyrocnej spravy,

V suvislosti so sluzbami poskytnutymi podla tejto zmluvy, okrem $tatutdrneho auditu,

- zodpovednost MJ Audit za $kody spdsobené porudenim zavizkov vyplyvajlcich zo zmluvy bez

ohladu na pravny zdklad ndroku, nepresiahne sumu odmeny za prislu§né sluzby M] Audit
poskytnuté podla zmluvy uhradenej riadne a véas. Toto obmedzenie sa nevztahuje na pripady,
ked' bola Skoda spdsobend Gimyselnym konanim alebo hrubou nedbanlivostou zo strany MJ
Audit, priCom téte skutonost musi byt potvrdena pravoplatnym rozsudkom prisluéného stdu.

Auditor nebude za Ziadnych okolnosti zodpovedat za Skody spdsobené klientom alebo jeho
pridruZenou alebo spriaznenou osobou alebo za $kody, ktoré vznikni akymkolvek spésobom z
dévodu akejkolvek nedbanlivosti, podvodnych tkonov alebo opomenutia, nespravnych
vyhlaseni alebo neplnenia zo strany klienta alebo akejkolvek jeho pridruzenej alebo
spriaznenej osoby.

Clanok &. 5. Dévernost informacii

5.1,

Auditor je povinny zachovavat ml&anlivost o vietkych skuto€nostiach, o ktorych sa dozvedel v
stvislosti s vykonom Statutarneho auditu alebo inych slufieb. T&to povinnost trvd aj po
skonceni vykonu Statutdrneho auditu alebo inych sluZieb, potas pozastavenia licencie, ako aj
po vyciarknuti z prislusného zoznamu. Povinnost zachovédvat micanlivost o vietkych
skutoénostiach slvisiacich s vykonom s&tatutdrneho auditu sa vztahuje aj na asistentov

. Statutdrneho auditora, na vietkych spoloénikov auditorskej spoloénosti, ¢&lenov ich

statutarneho organu, clenov ich dozorného orgdnu a na ich zamestnancov alebo na tretie
strany, ktoré auditor vyuziva v silade s €ankom 2.8 (subdodavatel pri dodani predmetu
zmluvy, zmluvnému poskytovatelovi podpornych sluZieb, pravnym poradcom auditora).
Povinnost zachovédvat miéanlivost trva aj po skonéeni vykonu ich funkcie, zamestnania alebo
iného pravneho vztahu so $tatutdrnym auditorom alebo auditorskou spolonostou.

Clénok 5.1 sa nevztahuje na informacie ked kogentné pravne predpisy alebo profesijné
Standardy ustanovuju opak, napriklad ak st verejne zndme alebo ich auditor ziskal z iného
zdroja ako od klienta a tieto informdcie nie si viazané na obmedzenia obdobné ako v tychto
obchodnych podmienkach.

Zmluvné strany beri na vedomie a akceptuji, ze ktordkolvek zo zmluvnych stran je
opravnend spristupnit doverné informdcie v pripade, Ze sa to vyzaduje podla zdkona alebo v
sulade so zakonom zo strany sldu alebo $tatneho, regulaéného alebo iného prisluiného
organu. Takéto spristupnenie sa nebude povaZovat za porufenie zavizku mianlivosti zo
strany spristupfiujucej strany. Klient sa zavéazuje zaplatit auditorovi za précu a naklady, ktoré
mu vznikny pri plneni poziadaviek podla tohto bodu. Odmena auditora za pracu sa vypodita
podla Casu straveného zamestnancami MJ Audit a ich $tandardnych hodinovych sadzieb, ktoré
sa uvadzajl v tejto zmluve.

VSetky informacie tykajlce sa klienta a auditu, resp. inych sluZieb poskytnutych podla zmluvy,
zozbierané auditorom a tvoriace auditorski dokumentdciu, s majetkom auditora. Vietky
spravy alebo iné materidly vypracované auditorom pre klienta sa povaZuji za déverné,
sliZiace na internu potrebu klienta a na Uéely uvedené v tejto zmluve, okrem pripadov, ked' sa
ich zverejnenie vyzaduje podla zdkona alebo nariadenia.

Klient suhlasi s tym, Ze auditor je oprdvneny pouzivat v budicnosti meno klienta a jeho logo a
véeobecny popis poskytnutych sluzieb v akychkolvek odbornych, marketingovych alebo



propagacnych materidloch auditora na Ucely doloZenia jeho skidsenosti a pre jeho interné
potreby.

5.5. V pripade ukon&enia tejto Zmluvy klient povoluje akikolvek komunikéciu a spolupréacu medzi
- auditorom a nastupujicim auditorom klienta (o ktorom bude klient informovat spolocnost MJ
Audit) v potrebnom rozsahu podla platnych prévnych predpisov a auditorskych Standardov.

Tato komunikdcia sa nebude povafovat za poruSenie zavazku mléanlivosti podla Zmluvy.

€lanok €. 6. Ochrana osobnych Gdajov

6.1. Definicie

»Prevadzkovatel'om™ je kazdy, kto sdm alebo spoloéne s inymi vymedzi G&el a prostriedky
spractivania osobnych udajov a spractiva osobné idaje vo vlastnom mene.).

~Dotknutou osobou™ kaZzda fyzicka osoba, ktorej osobné Udaje sa spractivaju.

»Pravne predpisy o ochrane osobnych udajov" znamenajl tieto pravne predpisy v platnom
rozsahu: (a) vnutrostatne zakony implementujlice smernicu o ochrane Gdajov (95/46/EHS) a
smernicu o ochrane sikromia a elektronickych komunikdcidch (2002/58/ES), (b) GDPR a (c)
akykolvek iny podobny vnitrostatny zékon o ochrane stkromia.

~Osobneé udaje™ znamenaju akékolvek osobné udaje (v zmysle definicii v Pravnych predpisoch o
ochrane ddajov) spracované v suvislosti so sluzbami alebo v ramci sluieb.
nSprostredkovatel’om™ je kazdy, kto spractiva osobné Gdaje v mene prevadzkovatela ).
»Prijemcom™ je kazdy, komu sa osobné tidaje poskytni bez ohladu nato, Ci je tretou stranou; za
prijemcu sa nepovaZzuje organ verejnej moci, ktory spractiva osobné (idaje na zéklade osobitného
predpisu alebo medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazand, v sulade s pravidlami
ochrany osobnych udajov vztahujicimi sa na dany uéel spractivania osobnych (dajov.

6.2. Informacie o spracivani osobnych Gdajov

Dodavatel spraciva a chréni osobné Gdaje v stlade s ustanoveniami Nariadenia Europskeho
Parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spracivani
osobnych ddajov a o volnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES
(vSeobecné nariadenie o ochrane tdajov) (dalej len ~GDPR") a zékona ¢&. 18/2018 Z.z. o
ochrane osobnych tdajov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len ,Zakon o
ochrane osobnych Udajov"), ako aj so véetkymi véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi,
ktoré ich vykonavaju. Pocas predzmluvnych vztahov, ako aj polas samotného poskytovania
sluZieb zo strany dodavatela, odberatel méze poskytovat dodévatelovi osobné tdaje réznych
fyzickych oséb. Odberatel tymto prehlasuje, Ze je oprédvneny tieto osobné Udaje dodavatelovi
poskytnit. Dodévatel sa pre (cely tejto zmluvy povazuje za prevadzkovatela tychto osobnych
udajov v zmysle ¢l. 4 ods. 7 GDPR a/alebo § 5 pism. o) Zakona o ochrane osobnych Udajov.

6.3.- Na Ugely uvedené vysdie mdiu byt Osobné udaje spristupnené/prenesené a spraclivané
Prijemcami  Osobnych (dajov  (vratane Prevadzkovatelov Osobnych  Gdajov  a
Sprostredkovatelov Osobnych Gdajov).

6.4. 'V rozsahu, v ktorom to nevyZaduje neprimerané Usilie, je Kklient povinny zabezpedit, ze
dotknuté osoby (prislusni zamestnanci, zastupcovia, zmluvni partneri a klienti) s
obozndamené s Vyhlasenim o ochrane osobnych tGdajov.

6.5. Dokumentdcia auditora, vratane Osobnych Gdajov a Dévernych informacii, sa uchovava desat
rokov odo diia vyhotovenia auditorskej spravy.

6.6. Pri spracovani Osobnych udajov je kazda zmluvna strana povinna dodr¥iavat Pravne predpisy
o ochrane osobnych Gdajov.

Clanok &. 7. Postipenie zmluvy

7.1. Ziadna zo zmluvnych strén nesmie postupit ani inak previest tito zmluvu ani prava a
povinnosti z nej vyplyvajice bez prechddzajliceho vyslovného pisomného sihlasu druhej
strany okrem pripade, Ze M) Audit postlpi svoje prava alebo zavazky tykajlce sa poskytnutia
sluZieb podla tejtc zmluvy na préavneho nastupcu svojho podnikania.

/.2. Na zaklade tejto Zmluvy sa Ziadna zo zmluvnych stran nestdva sprostredkovatelom,
distribitorom, zamestndvatelfom, partnerom, splnomocnencom, spoluvlastnikom ani
predstavitelom druhej zmluvnej strany ani nevznikd partnerstvo ani spolo¢ny podnik.



Clanok €. 8. Rozhodné pravo a rieenie sporov

8.1,

Tato zmluva vratane priloh k nej a vSetkych stvisiacich skutoénosti sa bude riadif a vykladat v

" sllade s prislusnymi prdvnymi predpismi Slovenskej republiky, najma zékonom o &tatutirnom
audite a Obchodnym zdkonnikom. Akdkolvek aloba alebo konanie vyplyvajlce z tejto zmluvy
alebo sluzieb alebo v sdvislosti s nimi budd vznesené a vedené pred prislugnymi sidmi
Slovenskej republiky.

Clanok €. 9. Ukon&enie platnosti zmluvy

9.1. Platnost zmluvy sa skoné&i podla toho, ktory pripad nastane skér:

(a) riadnym spinenim predmetu zmluvy; alebo

(b) zmluvné strany uzatvoria pisomnu dohodu o ukonéeni platnosti zmluvy; alebo

(¢) pisomnou vypovedou zo zmluvy, tak ako pripistaji kogentné pravne predpisy s
vypovednou dobou 15 dni; alebo

. (d) pisomnym ozndmenim o odstipeni od zmluvy s okamzitou platnostou na zaklade

vzniknutych zakonnych obmedzeni, didtumom prevzatia pisomného ozndmenia druhou
zmluvnou stranou,

9.2. Auditor je opravneny od zmluvy odstlpif s okamzitym (Gcinkom na zéklade pisomného
oznamenia doruéeného klientovi, ak zisti, e sa zmenili okolnosti, na zaklade ktorych by
plnenie ktorejkolvek Casti zmluvy zo strany auditora bolo protipravne alebo inak nezdkonné

" alebo v rozpore s pravidlami nezavislosti alebo pravidlami profesijnej etiky.

Clanok &. 10. Vyssia moc

10.1. PoruSenim zmluvy sa nepovazuje akékolvek omeékanie alebo neplnenie spdsobené

okolnostami alebo pri¢inami mimo primeranej kontroly jednej zo stran, ktoré m3a za nasledok

- nepinenie, opomenutie, neposkytnutia stG&innosti jednej zo stran sposobené napriklad ale nie
vyluéne v désledku poZiaru alebo inej Zivelnej pohromy, epidémie (vratane Sirenia ochorenia
Covid-19), obcianskych nepokojov alebo vojny. Ak ktorejkolvek zmluvnej strane brania
okolnosti mimo jej kontrolu v pineni jej zdvézkov, dotknutd zmluvna strana to oznami druhej
zmluvnej strane bez zbytocného odkladu a tato jej poskytne primerané predizenie lehoty na
splnenie zmluvy, pokial je to mozné.

Clanok & 11. Zaveredné ustanovenia

11.1. Ak je zmluva vratane tychto Obchodnych podmienok vypracovana aj v inom ako slovenskom

jazyku, v pripade akychkolvek nezrovnalosti medzi oboma jazykovymi verziami bude
rozhodujuca slovenska verzia.

11.2: Auditor uzatvoril v zmysle poZiadavky zakona o Statutdrnom audite zmluvu o poisteni

zodpovednosti za skodu v suvislosti s poskytovanim auditorskych slu¥ieb s poistovatelom
CSOB Poistovria, a.s., Zitkova 11, 811 02 Bratislava, Slovenskd republika, zapisand v OR SR
Okresného sidu Bratislava I, odd. Sa, vl. & 444/B, ICO: 31 325 416, s uzemnym rozsahom
pre Slovensku republiku.

11.3, Okrem pripadov vyslovene uvedenych v zmluve budd ozndmenia jednej zmluvnej strany

urcené druhej zmluvnej strane urobené pisomnou formou, v slovenskom jazyku. Oznamenia
budi odovzdané osobne ¢&i odoslané doporuéenym listom alebo e-mailom, a to na adresu & e-
mailovt adresu druhej zmluvnej strany uvedené v zmluve a budt povazované za dorudené:
(a) odovzdanim v pripade osobného doruéenia;
(b) 5 kalendarnych dni od datumu odoslania doporuéeného listu na adresu v zmluve;

(¢} v den potvrdenia prijatia e-mailu.



